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See the notice on TED website

39636-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi internetowe – Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im Landkreis Trier-
Saarburg
OJ S 13/2026 20/01/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Trier-Saarburg
E-mail: kv@trier-saarburg.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Nabywca jest podmiotem zamawiającym
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im Landkreis Trier-Saarburg
Opis: Dieses Vergabeverfahren zielt darauf ab, die zu 100 % flächendeckende Erschließung 
der unterversorgten Flecken mit einer bedarfsgerechten gigabitartigen Breitbandversorgung im 
Landkreis Trier-Saarburg herzustellen. Konzessionsgegenstand ist dementsprechend die 
Versorgung aller unterversorgten Bedarfsstellen mit einer nachhaltigen und 
hochleistungsfähigen Telekommunikationsinfrastruktur (Gigabit-Netz). Die Zweckbindungsfrist 
beträgt 7 Jahre. Die gegenständliche Konzession umfasst insgesamt ca. 4.612 unterversorgte 
Adressen: - Los 1 Nord: ca. 1.984 - Los 2 Süd: ca. 2.628
Identyfikator procedury: ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
Wewnętrzny identyfikator: 26-01-LK Trier-Saarburg
Główne aspekty procedury: Ablauf siehe Beschreibung.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72400000 Usługi internetowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32410000 Lokalna sieć komputerowa, 32571000 Infrastruktura 
komunikacyjna, 64200000 Usługi telekomunikacyjne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

2.1.2.  Miejsce realizacji
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Podpodział krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy
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2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: a) Der Konzessionsgeber behält sich vor, auf das wirtschaftlichste 
Erstangebot den Zuschlag zu erteilen (§ 17 Abs. 11 VgV). b) Mit dem Teilnahmeantrag sind 
weiterhin folgende Unterlagen einzureichen: - Anlage 04: Vertraulichkeitserklärung; - Anlage 
09: Mustererklärung Mindestlohn; - Anlage 10: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB; - Anlage 11: Eigenerklärung Russland-
Sanktionen. c) Bietergemeinschaften werden wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der 
Bildung von Bietergemeinschaften sind die beteiligten Unternehmen zu benennen. 
Bietergemeinschaften haften gesamtschuldnerisch. Soweit sich eine Bietergemeinschaft an 
diesem Verfahren beteiligen möchte, ist mit dem Teilnahmeantrag die Erklärung der 
Bietergemeinschaft (Anlage 08 Erklärung Bietergemeinschaft) ausgefüllt vorzulegen. Alle 
beteiligten Unternehmen (Mitglieder einer Bietergemeinschaft) haben jeweils für sich mit dem 
Teilnahmeantrag zusätzlich folgende Unterlagen ausgefüllt einzureichen: - die 
Mustererklärung Mindestlohn (Anlage 09), - Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB (Anlage 10); - die Eigenerklärung Russland-
Sanktionen (Anlage 11). d) Nimmt ein Bewerber oder Bieter die Kapazitäten eines anderen 
Unternehmens im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit in Anspruch, so ist mit dem Teilnahmeantrag eine Erklärung über die 
gemeinsame Haftung des Bewerbers und des anderen Unternehmens für die 
Auftragsausführung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe einzureichen. Der 
Bewerber hat im Falle der Eignungsleihe bereits mit dem Teilnahmeantrag die dem Einsatz 
zur Eignungsleihe entsprechenden Erklärungen (bspw. Referenzen oder Umsätze) 
einzureichen. Bereits mit dem Teilnahmeantrag ist für diesen Fall auch eine Erklärung des zur 
Eignungsleihe herangezogenen Unternehmens vorzulegen, ob Ausschlussgründe gemäß § 
123, § 124 GWB vorliegen (Anlage 10). e) Bitte beachten Sie, dass die jeweils unter Ziffer 
5.1.9. aufgeführten Eignungsnachweise mit dem Teilnahmeantrag vollständig und den 
Anforderungen entsprechend einzureichen sind. Der Eignungsnachweis wird für beide Lose 
insgesamt erbracht, sofern die Bewerber die jeweils unter Ziffer 5.1.9. verlangten Erklärungen 
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und Unterlagen einmalig vollständig einreichen sowie die festgelegten 
Mindestvoraussetzungen den Vorgaben entsprechend einmal erfüllen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/23/UE
konzvgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: 
Nadużycia: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Los 1
Opis: Dieses Vergabeverfahren zielt darauf ab, die zu 100 % flächendeckende Erschließung 
der unterversorgten Flecken mit einer bedarfsgerechten gigabitartigen Breitbandversorgung im 
Landkreis Trier-Saarburg herzustellen. Konzessionsgegenstand ist dementsprechend die 
Versorgung aller unterversorgten Bedarfsstellen mit einer nachhaltigen und 
hochleistungsfähigen Telekommunikationsinfrastruktur (Gigabit-Netz). Die Zweckbindungsfrist 
beträgt 7 Jahre. Zur flächendeckenden Breitbandversorgung beabsichtigt der 
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Konzessionsgeber, die Behebung der Breitbandunterversorgung mit Hilfe der Bundes- und 
Landesförderprogramme durchzuführen. Der Konzessionsgeber hat hierzu am 12.09.2025 
zwei Anträge auf Gewährung einer Zuwendung im Sinne der Richtlinie „Förderung zur 
Unterstützung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik 
Deutschland“ (Gigabit-Richtlinie des Bundes 2.0) gestellt. Der Konzessionsgeber erhielt 
schließlich am 10.10.2025, und am 24.11.2025 jeweils einen vorläufigen 
Zuwendungsbescheid des Bundes (Anlage 01/Anlage 01a). Diese finanzielle Unterstützung 
dient dem flächendeckenden Aufbau einer leistungsfähigen Breitbandversorgung und soll eine 
Wirtschaftlichkeitslücke im Landkreis Trier-Saarburg schließen. Die Beihilfe umfasst sowohl 
den Ausbau der Infrastruktur als auch den durchgängigen Netzbetrieb für einen Zeitraum von 
mindestens sieben Jahren. Das gegenständliche Los 1 (Nord) umfasst ca. 1.984 
unterversorgte Adressen.
Wewnętrzny identyfikator: 0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72400000 Usługi internetowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 84 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der nicht älter als 12 Monate ab 
dem Tag der Veröffentlichung der Bekanntmachung ist. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft 
ist der Eignungsnachweis jeweils von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft mit dem 
Teilnahmeantrag einzureichen.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Nachweis für das Vorliegen einer Meldebestätigung nach § 5 
Telekommunikationsgesetz (TKG). Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist der 
Eignungsnachweis jeweils von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft mit dem 
Teilnahmeantrag einzureichen.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
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Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, sofern das Unternehmen bereits seit dieser 
Zeit besteht, andernfalls eine Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens seit 
dessen Bestehen. Bitte verwenden Sie hierzu das bereitgestellte Formular (Anlage 19). 
Mindestvoraussetzung ist ein kumulierter Mindestumsatz in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren in Höhe von insgesamt 45.000.000,00 Euro.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung des Bewerbers, dass für den Auftragsfall eine dem 
Auftrag entsprechende Berufshaftpflichtversicherung bzw. Betriebshaftpflichtversicherung mit 
mindestens den folgenden Deckungssummen abgeschlossen wird bzw. besteht: i) 
Personenschäden: 1.000.000,00 EUR je Schadensfall; ii) Sach- und Vermögensschäden: 
3.000.000,00 EUR je Schadensfall. Bitte verwenden Sie hierfür die bereitgestellte Anlage 20. 
Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklärung jeweils von allen Mitgliedern der 
Bietergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Der Konzessionsgeber wird vor 
Zuschlagserteilung einen Nachweis über den Abschluss einer entsprechenden 
Berufshaftpflichtversicherung mit den vorgenannten Anforderungen einfordern.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Vorlage einer Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren 
erbrachten Leistungen bei vergleichbaren Referenzprojekten von bereits durchgeführten 
Gigabit-Netzausbauprojekten bzgl. der Netzplanung, des Netzausbaus, des Netzbetriebs und 
des Dienstangebotes für Endkunden mit Angabe des Leistungszeitraumes, des ungefähren 
Auftragswertes, der Kundenanschlüsse und der Art der Leistung (Netzausbau und/oder 
Netzbetrieb), Benennung Ansprechpartner und Kontaktdaten, Erklärung ob gefördertes 
Ausbauprojekt (mit Art der Förderung); sofern das Unternehmen noch keine 5 Jahre besteht, 
entsprechende Referenzen seit Bestehen des Unternehmens (hierzu auch geforderte 
Mindeststandards). Es sind möglichst maximal 6 Referenzen einzureichen. 
Mindestvoraussetzung sind 2 mit diesem Auftrag vergleichbare Referenzen. Als mit diesem 
Auftrag vergleichbar werden Referenzen anerkannt, die jeweils mindestens folgende 
Merkmale aufweisen: - Investitionsvolumen: mindestens 15 Mio. EUR - erstellte 
Gebäudeanschlüsse: mindestens 1.900 - Versorgung von mindestens 1.900 Gebäuden (aktiv 
geschaltet) mit Endkundenprodukten (einschließlich des Betriebs des dazugehörigen Netzes)

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
Opis: Wirtschaftlichkeit des Angebots (Größe der Wirtschaftlichkeitslücke)
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 80
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
Opis: Konzept zu alternativer Netztechnologien und Verlegemethoden
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
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Opis: Konzept Mitnutzung
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
Opis: Zeitplan
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 20/02/2026 14:30:00 (UTC+01:00) 
czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Rheinland-Pfalz im im Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Landkreis Trier-Saarburg
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Landkreis Trier-Saarburg

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Los 2
Opis: Dieses Vergabeverfahren zielt darauf ab, die zu 100 % flächendeckende Erschließung 
der unterversorgten Flecken mit einer bedarfsgerechten gigabitartigen Breitbandversorgung im 
Landkreis Trier-Saarburg herzustellen. Konzessionsgegenstand ist dementsprechend die 
Versorgung aller unterversorgten Bedarfsstellen mit einer nachhaltigen und 
hochleistungsfähigen Telekommunikationsinfrastruktur (Gigabit-Netz). Die Zweckbindungsfrist 
beträgt 7 Jahre. Zur flächendeckenden Breitbandversorgung beabsichtigt der 
Konzessionsgeber, die Behebung der Breitbandunterversorgung mit Hilfe der Bundes- und 
Landesförderprogramme durchzuführen. Der Konzessionsgeber hat hierzu am 12.09.2025 
zwei Anträge auf Gewährung einer Zuwendung im Sinne der Richtlinie „Förderung zur 
Unterstützung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik 
Deutschland“ (Gigabit-Richtlinie des Bundes 2.0) gestellt. Der Konzessionsgeber erhielt 
schließlich am 10.10.2025, und am 24.11.2025 jeweils einen vorläufigen 
Zuwendungsbescheid des Bundes (Anlage 01/Anlage 01a). Diese finanzielle Unterstützung 
dient dem flächendeckenden Aufbau einer leistungsfähigen Breitbandversorgung und soll eine 
Wirtschaftlichkeitslücke im Landkreis Trier-Saarburg schließen. Die Beihilfe umfasst sowohl 
den Ausbau der Infrastruktur als auch den durchgängigen Netzbetrieb für einen Zeitraum von 
mindestens sieben Jahren. Das gegenständliche Los 2 (Süd) umfasst ca. 2.628 
unterversorgte Adressen.
Wewnętrzny identyfikator: 0002

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72400000 Usługi internetowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 84 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
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Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der nicht älter als 12 Monate ab 
dem Tag der Veröffentlichung der Bekanntmachung ist. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft 
ist der Eignungsnachweis jeweils von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft mit dem 
Teilnahmeantrag einzureichen.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Nachweis für das Vorliegen einer Meldebestätigung nach § 5 
Telekommunikationsgesetz (TKG). Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist der 
Eignungsnachweis jeweils von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft mit dem 
Teilnahmeantrag einzureichen.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, sofern das Unternehmen bereits seit dieser 
Zeit besteht, andernfalls eine Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens seit 
dessen Bestehen. Bitte verwenden Sie hierzu das bereitgestellte Formular (Anlage 19). 
Mindestvoraussetzung ist ein kumulierter Mindestumsatz in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren in Höhe von insgesamt 45.000.000,00 Euro.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung des Bewerbers, dass für den Auftragsfall eine dem 
Auftrag entsprechende Berufshaftpflichtversicherung bzw. Betriebshaftpflichtversicherung mit 
mindestens den folgenden Deckungssummen abgeschlossen wird bzw. besteht: i) 
Personenschäden: 1.000.000,00 EUR je Schadensfall; ii) Sach- und Vermögensschäden: 
3.000.000,00 EUR je Schadensfall. Bitte verwenden Sie hierfür die bereitgestellte Anlage 20. 
Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist die Eigenerklärung jeweils von allen Mitgliedern der 
Bietergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Der Konzessionsgeber wird vor 
Zuschlagserteilung einen Nachweis über den Abschluss einer entsprechenden 
Berufshaftpflichtversicherung mit den vorgenannten Anforderungen einfordern.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Vorlage einer Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren 
erbrachten Leistungen bei vergleichbaren Referenzprojekten von bereits durchgeführten 
Gigabit-Netzausbauprojekten bzgl. der Netzplanung, des Netzausbaus, des Netzbetriebs und 
des Dienstangebotes für Endkunden mit Angabe des Leistungszeitraumes, des ungefähren 
Auftragswertes, der Kundenanschlüsse und der Art der Leistung (Netzausbau und/oder 
Netzbetrieb), Benennung Ansprechpartner und Kontaktdaten, Erklärung ob gefördertes 
Ausbauprojekt (mit Art der Förderung); sofern das Unternehmen noch keine 5 Jahre besteht, 
entsprechende Referenzen seit Bestehen des Unternehmens (hierzu auch geforderte 
Mindeststandards). Es sind möglichst maximal 6 Referenzen einzureichen. 
Mindestvoraussetzung sind 2 mit diesem Auftrag vergleichbare Referenzen. Als mit diesem 
Auftrag vergleichbar werden Referenzen anerkannt, die jeweils mindestens folgende 
Merkmale aufweisen: - Investitionsvolumen: mindestens 15 Mio. EUR - erstellte 
Gebäudeanschlüsse: mindestens 1.900 - Versorgung von mindestens 1.900 Gebäuden (aktiv 
geschaltet) mit Endkundenprodukten (einschließlich des Betriebs des dazugehörigen Netzes)

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
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Opis: Wirtschaftlichkeit des Angebots (Größe der Wirtschaftlichkeitslücke)
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 80
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
Opis: Konzept zu alternativer Netztechnologien und Verlegemethoden
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
Opis: Konzept Mitnutzung
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualitätskriterium
Opis: Zeitplan
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 20/02/2026 14:30:00 (UTC+01:00) 
czas środkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64
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Organ odwoławczy: Vergabekammer Rheinland-Pfalz im im Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Landkreis Trier-Saarburg
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Landkreis Trier-Saarburg

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landkreis Trier-Saarburg
Numer rejestracyjny: 11988
Adres pocztowy: Willy-Brandt-Platz 1
Miejscowość: Trier
Kod pocztowy: 54290
Podpodział krajowy (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Kraj: Niemcy
E-mail: kv@trier-saarburg.de
Telefon: +49 651715-0
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz im im Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Landwirtschaft und Weinbau
Numer rejestracyjny: 77fe3db8-4525-40cf-96ee-661638cb8d56
Adres pocztowy: Stiftsstraße 9
Miejscowość: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodział krajowy (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefon: +49 613116-2234
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

mailto:kv@trier-saarburg.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:Vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
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8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: ef010916-334a-4279-a26d-b9b61e74fb64  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 19
Ogłoszenie – data wysłania: 16/01/2026 19:37:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 39636-2026
Numer wydania Dz.U. S: 13/2026
Data publikacji: 20/01/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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